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Introduccién

XtiZa' Dios nyojen diZa'xtil le'e libr da' nzi' LA
BIBLIA. Part nechw nzi' EL ANTIGUO TESTAMENTO,
na' zejen Da' Gole Da' BZia Diosen' Bia' Gone'. Part
gwchope nzi' EL NUEVO TESTAMENTO, na' nyojen
diZa'xon le'e libr da' nzi' DiZa' Giien Che Xancho
Jesucristo.

Libr da' noxo' nga nzi' Can' Goc Cate' Gwxe YeZlion'.
Naquen libr nechw lao gaZe cuen libr da' chesoen' diZa'
che da' ca' zjanyoj le'e da' nzi' E1 Antiguo Testamento.
Libr nechw nga nsan' da' zan da' Zialao da' zjanyoj le'e
part nechw che El Antiguo Testamento, part da' nzi'
Génesis. Gague nyoj doxen Génesis de diZa'xon cont
beyaSe'ch libr nga. Se chaclaZo' gwlabo' doxen Génesis,
cheyala' yeyiljon le'e Biblia de diZa'xtil.
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Jeremiasen' be'e xti¥a' Diosen', goZe' rey Sedequiasen'

cheyala' gwzenague' che Nabucodonosor.



128. Nabucodonosor rey che Caldea bZiaye'e
Jerusalénna'

(2 Reyes 24:18 — 25:21; 2 Crénicas 36:11-20a; Jeremfas 21; 24;
27:12 — 28:17; 32 — 35; 37 — 39;
Ezequias 17:11-18)

Sedequias bene' xa rey Joaquin gwnabi'e 3nej iz
lao naci6n Judi. Lecz ca'cze bi bzenague' che ley
che Dios. Na' Jeremias be'e xtiZa' Diosen', goZe'ne'
cheyala' gwzenague' che Nabucodonosor rey che
Caldea, le Diosen' gwne' gone' cont bi yesale' bene'
ca' yeseche' bene' Caldeos ca' Babilonia, san yesale'
yogo' bene' yesaclaZe' yesyega'ape' Judd o bene'
yesaclaZe' $ja'aque' Egipto. Lecze goZe' Sedequiasen':

—Dios giie'e latje sen Nabucodonosoren' le' na'
chi'e le' Babilonia, perw na' gato' bin]o.

Sedequiasen' bi bzenague' che Jeremiasen'. Na'
lecze gosenita' tgiieje bene' goseziye'e gosene' cheso'e
xtiZa' Dios, na' legaque' gose'e Sedequiasen’' Diosen’
gwbat giie'e latje gac ferusalénga' lo na' Nabucodosor.
Lecze gose'ene' yob Zin Za yeyac lo ne'e cop ca' na'
§a' ca' che yodaon' dan' beyoa' Nabucodosoren'. Perw
na' Jeremiasen' goZe'ne':

—Nabucodonosoren' yedeta$e' yogo'lol dan' ne'
chga'an lo' yodaon' giie'en Babilonia, na' con cate'ch
Diosen' giie'e latje, cana'ch yesyeZinen da' yoble.

Sedequiasen' gwyejle'e dan' gose' bene' giienlaZe'

ca' le' ben' goseziye'e gosene' cheso'e xtiZa' Dios
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gualaz da' Sejle'e che Jeremias. Da'nan' bich bi
goclaZe' gwzenague' che rey Nabucodonosoren' la'czla'
le' bzoe'ne' chnabi'e Judd, nach gwnabde' ben' chnabia'
Egipton' gaclene' le'.

Dan' bi bzenag Sedequiasen' che Dios, Diosen' bi'e
latje gwyejch Nabucodonosoren' len soldadw che' ca'
gosechje' ciuda Jerusalén da' yoble, na' bi goso'e latje
no $0' o no yechoj lo' ciudan' lo tgiiiz yo ga§jo.
Slaquen' goc qui, Sedequiasen' gwlo'e Jeremiasen' liZya
to tiemp dan' zoacze zoa Jeremiasen' Ze' bene' Caldeos
ca' yosoZiaye'e ciuda Jerusalénpa'. Bia'cze Jeremiasen'
gwzoe' bi'e xtiZa' Dios len reyen' na' len bene' Israel
ca' ne' besyega'an Judd. Na' to Za reyen' goxe'
Jeremias na' gwnabde' le' bi cheyala' gone'.
Jeremiasen' da' yoble goZe' le' cheyala' gon cuine' lo
na' rey Nabucodonosoren'. Perw Sedequiasen’' bZebe'
gone' ca'.

Cate' bZinch to Za bene' Jerusalénna' bich
gosezoede' dan' gosedonen' na' Sedequias len yeto
chop bene' gwnabia' ben' gosac le' txen besechoje' lo
ciudan' bagaSe'ze tZe'le gosaclaZe' yosoxonje'. Perw
bene' Caldeon' besele'ede' legaque' na' gosezene'ne'.
Nach gosebeje’ yejlao Sedequiasen' na' goseche'ene’
Babilonia. Na' ca' goc, goc yogo' dan' gosena
Jeremias na' Ezequiel bepe' ca' goso'e xtiZa' Diosen'
gosene' yesezene' Sedequiasa’' na' yeseche'e le'
Babilonia. Gague goc s3a cate' bepne' Caldeos ca'
bosyochinje' yodaon' bosyochinje' 1iZ reyen' na' yogo'lol
yo'o dan' gosac yo'o giien na' doxen ze'e dan' nyechje



ciuda chegaquen'. Lecze gosote' bene' zan, na' ye
bene' zan ben' ne' zjanga'an gosechi'ene’ Babilonia.

129. Bene' ca' ne' nita' Judd ja'aque' Egipto
(2 Reyes 25:22-26; Jeremfas 40 — 44; Ezequiel 29 — 32)

Rey Nabucodonosor bene' gwnabia' che Caldea,
beyoZ bZiaye'e ciuda Jerusalénpa' na' gwleje' ben'
goZe' Gedalias cont goque' gobernador che bene' ca'
besyega'an Judd. Na' Jeremiasen' lecze gwzoe' Juda.
La'czla' bene' Caldea ca' gosezene' le' len yezica'chle
ben' gosechi'e da' nechw, perw gwyo'e lo na' to bene'
goc xan soldadw, na' bena' be'e latje bega'ane' Judén'.
Gedaliasen' goZe' bene' ca' Se yosozenague' che
Nebucodonosor bibi de da' cheyala' yeseZebe'. Perw
to bene' goZe' Ismael betue' Gedaliasen', na'
yezica'chle bene' Judd beseZebchgiie' bene' Caldea ca'.
Nach besyechoglaZe' §ja'aque' Egiptole cont yesyele'
len bene' Caldea ca'. Gosenita' to chope xan soldadw
bene' zjambejlagiie' len bene' Jud4d ca'. Bene' qui
ja'aque' jasene'e Jeremiasen' na' gosenabde' le' nabde’
Diosen' bin' cheyala' yesone'. Gosechebe' yesone' con
da' ye' Diosen' legaque', perw gague do laZe'
chese'nde' yesone' dan' che'ne Diosen' yesone', le ba
besyechoglaZe' §ja'aque’ Egiptole. Jeremiasen'
gwdixjue'ede' legaque' da' gwna Diosen', gwne':

Cheyala' yega'anle Judd nga na' ca' gon Diosen’
ga gacch giien chele. Bi Zeble Nabucodonosoren', le
bi giie' Diosen' latj bi gonde' le'e. Bi 3ejle Egipton'.
Chonle xbab Egipto na'le gacch giien chele, perw 3e
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Sejle bi gac giien chele, san balle gatle gwbin na'
yeballe gatle lo gwdile.

Bene' zjambejlagiie' len bene' Jud4a ca' bi
gosaclaZe' yosozenague' che dan' goZ Jeremiasen'
legaque', na' gosa'aque' len yogo'lol bene' ca' Ze'
Judan' zja'aque' Egipto. Lencze Jeremiasen' gwyeje'
len legaque' cont be'lenche’ legaque' xtiZa' Diosen'.
Egipto na' Diosen' goZe' Jeremiasen' ye'e bene' Judd
ca' yeSloZze na' yid Nabucodonosoren' yedenabi'e
Egipton' na' yogo'lol bene' Judd ben' Ze' na' yesate', le
chesonxene' no lgua'a lsaca' gualaz da' yesonxene'
Dios.

Ca tiempna' ciuda Babilonia dan' nacch ciuda blao
che Caldea, gwzoa Ezequiel ben' be'e xtiZa' Diosen',
na' gwdixjue'ede’ bene' Judd ca' ben' gwche'
Nabucodonosoren' na'le, goZe' legaque' gague yesSach
cate' bene' Caldea ca' yesenabi'e Egipton'. Na' lecze
gwne':

—Diosen' ba gwne' gone' cont ne to bene' ca
yesenita' Egipton' to tiemp. Rey Nabucodonosoren'
gote' bene' zan ben' Ze' Egipton' na' yeyo'e Babilonia
na'le yogo'lol mechw na' bica'chle da' xdan da'
yeZelde' Egipton' na' lecze gwZiaye'e yogo'lol ciuda
che naciénna'.



130. Rey Nabucodonosor goctonte'
(2 Reyes 25:27-30; Daniel 4)

To $ni'a Nabucodonosor rey che bene' Caldea ca'
gwnede' yel gosechogue' to yag xen. Nach Diosen'
gwsele' ben' goZe' Daniel bzejni'ide' le' bi zejen dan'
gwnede' yela'. GoZe'ne' zejen lao gaZ iz gactonte' na'
gagiie' yixe' can' chesagw go'n. Cate'ch ba chacbe'ede’
Diosen' chbeje' bene' chesac bene' gwnabia' che nacién
ca', cana'ch yeyacde'. Na' ca' goc che'. To Za rey
Nabucodonosoren' chde' yichjo' che liZzen' chone' xbab
naque' bene' zaque' juisyw da' ba bene' cont ciuda
Babilonia gan' chnabi'e naquen da' blao da' xen na'
da' xdanchgua. Ca' chone' xbab chen' cate' Diosen'
bene' le' castigw dan' cha'laZe'chgiie’, bene' ga
goctonte' lao gaZ iz. Cate' goc gaZ iz na' beyaque'
bich goctonte', na' bezoe' gwnabi'e da' yoble. Na' dan'
goc ca', gwnezde' Diosen' nape' la'zelagiie' yela'
chnabia' xen na' chone' da' zej to licha.

Cate' got Nabucodonosor, xi'ine' ben' goZe' Evil-
merodac bolane' xlatjen' goque' rey. Na' ca nac rey
Joaquin ben' gwnabi'e nacién Judidn' cate'
Nabucodonosoren' jatillene' bene' Judd ca' na' gwche'e
zane' Caldean', Evil-merodaquen' bebeje'ne' liZya na'
bneZjue' latje bene' Zin da' zaca' che naci6n Caldean'.



131. Bene' Media ca' na' bene' Persia ca'
gosone' gan bene' Caldea ca'
na' gosenabi'e lao zan nacién

(Daniel 5; 7—8)

To xesoa Nabucodonosor goZe'ne' Belsasar. Na'
cate' bZie' gwnabi'e, Diosen' bene' ble'edagiie ben' be'
xtiZen' ben' goZe' Daniel chop da' za' gacle. Dan'
ble'edagiiede’ da' nechon', ble'ede' tap beyixe' be
zniachgua cheseZalba' lo' nisdaon'. Nach Danielen’
gwnabde' to angl ca' ze' gala'ze cuiten' bi zejen dan'
ble'eden’, na' anglen' bzejni'ide' le' tap beyixe' ca'
zejen tap nacién da' yesenabian' nacién ca' yezica'chle.
Lecze bzejni'ide' le' beyixe' be gwdapa' zejen nacién
da' gacch da' gualch lao da' ca' yezica'. Na' §i lozba'
dan' Zia yichjban' zejen $i rey bene' yesenabi'e, na' to
toe' nabi'e late' giieje yeZlion'. Lecze bzejni'ide' le'
lozba' da' dao' riz dan' ble'e Danielen' da' za' bla'ten
ladjo lozba' ca' yeS$i zejen yeto rey bene' yedabague'
Dios na' gone' mal len bene' yesonxene' Diosen'.
Perw lecze bzejni'ide' le' goZe'ne' Diosen' gone' ben'
castigw, nach sele' to bene' galje’ benach na' yide' to
lo bejw cate' yedenabi'e yeZlion' toli tocanpe.

Ca goc chop iz, Diosen' bene' ble'edagiie Danielen'
da' yoble. Ble'ede' to xila’ maSw na' Zia chop lozba'
na' ton ndonech ca dan' yeto. Na' xilan' nacchguaba'
be gual gole, perw na' bla' to §ib lez be ma¥w
gwdillemba' leba' na' ben $iba' gan. Na' §iba' toga
lozba' da' xen zoa gachol loxgaban', perw na' goSjen,
na' gualaz len besyela' yetap lozba', na' le'e lozban' to



na' bela' yeto da' dao' rizch. Lozba' da' dao' riz nga
zejen to bene' gacchgiie' bene' ya'alaZe' na' bene'
selaZe'. Bena' yochinje' yodaon' na' bich giie'e latje
Sjasesane' dan' chjasesane' chesonxene' Dios. Perw
Danielen' bende' gwne to angl, gwne' yesyeyone'
yodao'na'. Nach Diosen' gwsele' to angl ben' le'
Gabriel jazejni'ide' Danielen' bi zejen dan'
ble'edagiieden’. GoZe'ne' xila' maSon' zejen rey ca'
ben' yesenabi'e Media na' Persia cate' tiemp da' za'
za', na' Siba' zejen bene' Grecia ben' za' yesenabia’
yezdechle tiempna'. Na' bzejni'ide’' le' goZe'ne' loz
§iba' da' nechon' zejen rey nechw ben' gac bene'
Grecia. Na' yetap lozba' dan' besyela' loxgaba' gan'
gwzoa da' nechoa', zejen yetap rey ben' yesebeje' tap
cuenle nacién ca' gan' ba gwnabia' bene' nechon'.
Lecze goZe'ne' lozba' da' dao' riza' zejen to rey bene'
gacchgiie' bene' mal, na' gonchgiie' mal len ben'
chesejnilaZe' Dios.

To Ze' rey Belsasar bene' to lni xen na' bene'
mandadw S§jasexi' xmosen' yogo'lol cop na' tas ca' dan'
jia' rey Nabucodonosoren' lo' yodao' che Dios dan'
gwzoa Jerusalén. Na' yogo' bene' ca' Ze' lo Inina'
chese'eje’ vino len cop na' tas ca' na' choso3alje'
chesene' giienchguan' zjanac lgua'a lsaca' chegaque'
dan' chesejnilaZe'. Cate' con gacze gocxe to taca'
bene' chzojen le'e ze'en gan' nite'na’. Cate' Belsasaren'
ble'eden’, bZebchgiie' na' la' bentie' mandadw goZe'
yogo'lo]l bene' sina' ben' Ze' Babilonia cont yese'ene' bi
Za dan' bzoj taca' ben' le'e ze'ena’. Perw ne toe' ca
goque' ye'ene' bi Zan. Nach no'ol che reyen' jayze'ede'
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Belsasaren' bZebchgiie' na' la' bentie' mandadw goZe' yogo'lol
bene' sina' ben' Ze' Babilonia cont yese'ene' biZa dan' bzoj

taca' ben' le'e ze'ena'.



Danielen’, na' b3aljlene’ reyen' goZe'ne' can' chon
Danielen'.

Nach gosaxe' Danielen' na' cate' bZine' lagiien',
reyen' goZe'ne' gwneZjue'ne' da' zan da' zaca'chgua da'
nac da' xdan na' lecze ca' gone' ga gaque' to bene'
gwnabia' blao che Babilonia Se ye'ene' bi zejen dan'
nyoj le'e ze'ena'. Nach Danielen' boZi'en goZe'ne':

—Bibi zelaZa' bi gono' neda', perw yapa' le' bi
zeje diZan' nyoja'. Chjayze'edo' da' xta'guo'
Nabucodonosor goque' to rey bene' gwnabia'chgua cate'
Diosen' bene' ga goctonte' na' beyaque' ca to beyixe'
na' gwdagiie' yixe' da' chesagw go'n lao gaZ iz.
Cana'ch gocbe'ede’ Diosen' nacche' bene' zaca' juisyw
clel ca le'. Na' le' rey Belsasar, la'czla' nezdo' can'
goc che da' xta'guo’, ba beno' xbab zaca'cho' clel ca
Dios. Ba giie'ejo' vino len cop na' tas che yodao' che
Diosen', na' ba bi'o diZa' zjanac lgua'a lsaca' ca'
chejnilaZon' da' zaca'. Na' lagiie dan' bina' gacbe'edo’
yogo'lo]l da' chac yeZlion' yo'on lo na' Dios, da'nan’
gwsele' taca' ben' bzojen diZa' dan' Zan: "Mbaben,
mbixen, nla'an." "Mbabén" zejen ba zjambab Za ca'
dan' chnabi'o, na' gague gacch yes$a nacién gan'
chnabi'on solao yenit yela' zaca' chen. "Mbixen" zejen
Dios ba bchixe' le' ca to bene' chchixe' no trigw da'
gote', na' zejen Dios ba gwne'e can' chono' na' bi
chazlaZen'. Na' "nla'an" zejen nacién chio' gan'
chnabi'on, bene' Media na' bene' Persia ca' yesele'en.



Danielen' bi bsancze' cholgiiize' Dios.
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Ze' na'te gosote' rey Belsasaren', na' beyoZa' bene'
Media na' bene' Persia ben' chja'ac lao gwdile goso'e
lo ciuda Babilonia da' nacch ciuda blao gan' mbane
Caldea na' to bene' Media goZe' Dario bezoe' goque'
rey.

132. Diosen' bosle' Daniel lao leon ca'
(Daniel 6)

Rey Dario gwleje' bal bene' na' bzoe' legaque'
cont gosone' Zin blao che nacién ca' gan' mbanden',
na' Danielen' goque' to bene' ca'. Na' benchgua
Danielen' giien, da'nan' Darion' bene' xbab gwneZjue'
le' Zin blaoch da' gone'. Perw bene' ljeZ Danielen'
ben' lecze goson Zin che reyen' txen len le'
gosaclocchgiie' dan' bebeche reyen' Danielen' clel ca
legaque'. Da'nan' gosezolagiie' besyeyiljwlaZe' nacle
yesone' bi da' yosode'ede' cont yesagiie' xya che
Danielen' lao Darion' yesi'ene' bi chone' giien. Na'
besyeyiljwchgiie’ perw bibi besyeZelde' bi da' mal
yosode'ede' le', le Danielen' gocchgiie' to bene' ben da
zej to licha. Nach bene' ljeZe' ben' besegue'ede’ le'
gosone' xbab 3e yesyeZelde' bi da' yosode'ede’ le'
neche dan' chejnilaZe' Dios. Nach ja'aque' lao rey
jasenabde' le' gone' to ley da' nan ne to beme' bi gac
nabe' goclen lao bene' chejnilaZe' o lao nochle benpe'

yoble, san toz lao reyen' gac yesenabe' goclen lao
thio'. Na' Se to bene' bi gone' can' Za leyen',
yosozale'ne' to lo' yechw ga Ze'chgua zan beZ znia be
nzi' leén be yesagwba' le'. Reyen' bebede' bene'
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leyna', le gocde' gonen ga yesaque yogo'lol bene' le'
nacchgiie' bene' zaca'. Bi gocbe'ede' $e ben’
chesegue'ede’ Danielen' gose'ene' gone' ley contze gata'
da' yosode'ede'.

Danielen' gwyo'olagiie' cholgiiiZe' Dios Son ni'a
tZa, na' la'czla' gwnezde' can' nac ley dan' ba de, bi
bsancze' cholgiiiZe' Dios. Na' cate' ben' chesegue'ede’
le' besele'ede' cholgiiiZe' Dios con can' choncze', na'
ja'aque' jaseZe' reyen' ca'. Cate' gwneze Darion' bi
chon Danielen' can' Za leyen', gocchgiie' tole, le bi
goclaZe' gac bi da' gac che Danielen', perw nacxe
gone', le bachle gwchebe' gone' can' Za leyen', na' Zan
ca Zan cheyala' gone' can' Zanpa'. Nach bene'
mandadw len xmosen' yosozale' Danielen' lo' yechw
gan' goseZe'e leénna'. Na' rey goZe' Danielen”

—ChnablaZe'Sca’ Dios ben' chejnilaZon' yosle' le'.

Nach bene' mosen' bosozale' Danielen' lo' yechon'
na' bosoZie' to yej xen cho'a yechon' cont nono gac
yosla Danielen'. Na' Ze'na' bi goc tas Darion' da'
chone' xbab che Danielen'.

Con ca gwyeni' beyechj Za, Darion' bxonje'
gwyeje' jane'e lo' yechon' na' bolgiiiZe'ne', gwnabde' le
Se Dios ben' chejnilaZe' goc bosle'ne' cont bi gosagw
leén ca' le'. Na' Danielen' boZi'en, goZe'ne':

—iNe' zoacza' rey chia'! Dios gwsele' to angl
cont bseyjue' cho'a le6nna’, le bibi da' mal bena' da'
zaca' gata'.
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Darion' bebechgiiede' cate' bende' chnie' na' cate'
gwnezde' can' goclen Diosen' le!', nach bene' mandadw
len bene' xmosen' yesyebeje' Danielen' lo' yechua'. Na'
besyebeje' le' na' yogo'lole’ besele'ede’ ne late'ze ca
nchoxe ndagiie'. Nach Darion' bene' mandadw
yesegiie'e ben' chesegue'ede’ Danielen' lo' yechw gan'
Ze¢' le6npa'. Na' leén ca' bosozoxj bosotimba' legaque'
cate' za' yeyoZle yeselaZoe' lo' yechua'. Nach rey
Darion' bene' to ley ga chone' mandadw yogo'ze bene'
yesezoe' bala'an Dios ben' chonxen Danielen'.

133. Slac gosenabia' Dario len Ciro Diosen' bzejni'ide’
Danielen’
bica' da' ca' za' za'ac

(Daniel 9 — 12)

To Za lo iz nechw dan' chnabia' Dario bene'
Median', Danielen' blabe' libr gan' nyoj xtiZa' Diosen'
dan' bzoj Jeremias. Na' bene' xbab che dan' bzoj
Jeremiasen' gan' gwne' te gayonSi iz nach bene' Israel
ca' yesyeyon3agiie' ciuda Jerusalén dan' bosoZiayi'
bene' Caldea ca'. Nach Danielen' bene' gwbas
bolgiiiZze' Dios, goZe'ne':

—Bezi'xen$ca yogo' da' xinj dan' ba ben neto'
bene' Israel.

Na' lecze gwnabde' Diosen' gwneZjue' latje
yesyeZine' laZgaque' da' yoble na' yesenite' binlo.
GoZe' Diosen':
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—Nezczeda' yogo'lol dan' gosac che neto' ba
gosaquen con can' nchoglaoczen le'e ley dan' bzoj da'
Moisés, le dan' chzaca'zi'to' naquen da' cheyala'cze gac
dan' bi bzenagto' chio'.

Nach Diosen' gwsele' angl ben' le' Gabriel cont
bzejni'ide' Danielen' da' za' gacle. Na' Gabrielen'
goZe'ne':

—GaZe cuen tiemp cheyala' ten gayonS$i ni'a cate'
za' yeyoZ yeZlio nga. Nach Zin Za cate' benachen'
bich yesone' da' xinj, san tlaoze da' giien yesone'.
Cana' yesac yogo'lo] da' giien dan' ba goseyixjue'e
bene' ca' ba goso'e xtiZa' Diosen', na' da' yoble le'e
bene' Israel gonxenle Diosen' yodao' che' dan' zoa
Jerusalén. Na' cheyala' te gaZe cuen tiemp, chzolaon
Za cate' reyen' gone' mandadw S$jaya'ac bene' Israel ca'
Jerusalén cont yesyeyone' yo'o ca' na' yosyoxie' ciuda
Jerusalénpa' da' yoble, na' te yegayonchope tiemp na'
yid ben' nzi' Mesias, zeje diZa' ben' gwlej Diosen'
cont yedenabi'e, na' yeyoZ te tiemp nga yesote'ne'.
Na' yesedob soldadw ca' yesedillene' bene' Ze' ciuda
Jerusalén na' yosyochinje' yodao' blao che Diosen' len
yogo' yo'o ca' zjazoa lo ciudan'. Nach te tiemp dan'
yeto cuen. Na' cate' yeyoZ doxen tiempen', cana'ch
yesac yogo'lol yela' yaSe' yela' zi' da' ba bZia bia'
Diosen' yesac cate' ba zoa yeyoZ yeZlion'.

Can' goZ anglen' Danielen'.

Nach bZin Za cate' Ciro ben' goc bene' Persia
gwzoe' goque' rey. Slac chnabia' Ciron' Diosen' bene'
ble'edagiie Danielen' da' yoble, perw Danielen' bi
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gwyejni'ide’ bi zejen dan' ble'edagiieden’. Da'nan'
bolgiiiZze' Diosen' gwnabde'ne’ gwzejni'ide' le' bi zejen.
Nach Diosen' gwsele' to angl cont bzejni'ide' le' bi
zejen. Anglen' goZe' Danielen'

—Leca chaque Diosen' le' na' cheyala' gon3co'
xbab che da' nga nia' le'.

Nach anglen' bzejni'ide’' le' che rey ca' za'
yesenabi'e na' can' yeson to toe'. Na' goZe'ne' Zin Za
cate' za' to rey len soldadw che' ca' yesedillene' bene'
Israelen', na' gwZone' §jasesane' bi dan' chjasesane' lao
Diosen' cate' chesonxene'ne'. Bena' gone' bi da' zban
lo' yodao' che Diosen'. Na' la'czla' reyen' gaque' to
bene' malchgua, zan bene' Israel yesone' txen len le'.
Bia'cze yesenita' bale' yesedillene' rey, le chesacde'
Diosen' na' chesaclaZe' yesone' con can' chazlaZe'
Dios. To Za rey mala' gate' nach yid angl ben' le'
Miguel ben' chap nacién Israel. Gata'chgua da' zed,
perw Diosen' yosle' bene' Israel ca'. Techle Zin Za
cate' Diosen' yosbane' bene' ca' ba gosat na' bale'
yesenite’ mbalaz len le' toli tocane na' bene' ca'
yezica' yesezaca'zi'e toli tocane.

134. Isaias bzoje' xtiZa' Dios len bene' Israel ca’'
besyeZin Juda

(Isafas 40 — 66)

Gwzoa to bene' be' xtiZa' Dios bene' goZe' Isaias.
Bena' bzoje' bene' Judd ca'. Bzoje' che dan'
goseche'exoxj bene' Caldea ca' lega'aque' Babilonia ga
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besyega'ane' zan iz, na' bzojen' cate' bina' gac ca'.
GoZe' legaque'”

—Diosen' goZe' neda' yeyoe'xena' le'e na' yapa'
le'e ba gwzaca'zi'le che yogo' da' mal ba benle.
Gwne' zoa to bene' latje da$§ che'e chio' cheyala’
gonSagiie'cho yichjlaZda'ochon' cont soacho lez
gwzenagcho che Diosen' cate' yide'. Goncho ca' cont
yogo' bene' Ze' yeZlion' yesele'ede’ ca bene' Sagiie'
bene' giien naque'. Yogo' benach chesede che' ca
chesede che no yej o no yixe' dao', perw ca nac
xtiZa' Diosen', len zoan toli tocane, gague da' te chen.
GoZ bepe' Juda ca' Dios chechon' ba zoe' ni. Ze'e
cont gaque' bene' gwnabia' checho na' giiia ne'e yogo'
bene' yo'o lo ne'e ca to bene' giien bene' giieyoe xila'
chgiiia chpe'e xila' chen' binlo.

‘Diosen' naque' to bene' zaca'chgua na' to bene'
sina'chgua, na' chnabia'che' ca yogo' bene' Ze' yeZlio
nga. Bi naque' ca nac lgua'a lsaca' ca' da' cheson
bene'. Chosochine' toz bchecw yag na' gaSjen chesone'
guague na' yegaSjen chesone' lgua'a lsaca'. Bi
chesacbe'ede' ca bene' stonten' zjanaque', neca chac
yosota ni'a ne'en, neca chac yesaclenen bene'
chesonxenen'. San Diosen', len' chnabia'che' ca yogo'
bene' Ze' yeZlion'. Noch no zoacze bene' nac can' nac
le'. Gwbat cheyala' nacho Diosen' bi chle'ede' da'
chac checho, le gwbat cheche'ede’ na' chejni'ide’
yogo'lol. Se 3ejnilaZe'cho Diosen', gaclene' chio' na'
yeyone' chach laZe'cho cate' ba chjaxaque'echo.
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*Diosen’' ba gwne': "Yogo' bene' Ze' yeZlion'
cheyala' yesonxene' neda’, le nedan' yo'o lo na' doxen
yeXlion'. Na' le'e bene' Israel, ba gwleja' le'e nacle
ye? chia'. Cate' nita'le yeZ zito' neda' bena' bela'le
laZle nga, le nacle bene' giien x3ina'. Bi Zeble, le
neda' zoacza' len le'e na' chaclena' le'e. Gona' cont
yesezaca'zi' note'tez bene' chesaclaZe' yososaca'zi'e le'e.
La'czla' bi nacle bene' zan, neda' zoacza' chaclena’

le'e."

*Diosen’' lecze Ze': "Sela' len le'e to bene' zaca'
bene' gon x3inan'. Spiritw chian' soan len le' na' con
da' nac licha gone' len yogo' bene'. Bi te' gosye'e,
neca gaque' to bene' loc. Nach yogo'ze bene'

rn

yosozenague' da' gwsed gwlo'ede'.

‘Jehovd naque' dogualje Dios, na' bi giie'e latje
yesonxen bene' bichle da' yoble, san gone' castigw
bene' cheson ca', le da' licze notech no bene' yoble
zaca' gonxencho.

‘Diosen' lecze Ze' qui: "Le'e bene' Israel,
!legwzenag! la'czla' ba bedabaga'le neda', yezi'xena'
chele neche da' cheyase' cheZi'ilaZe'da' le'e. Na' sela’
yejw da' chyaZjele lo yeZlio chele, na' sela' Spiritw
chian' soan len le'e. Lecz gona' cont ciuda Jerusalén
chelen' yeyaquen to ciuda xen da' yoble. Na' cont
gac dan' Zia' nga, gwchina' rey Ciro ben' nabia' gan'
nzi' Caldea, la'czla' le' bi nombi'e neda'. Benan'
gwsane' le'e yeyejle Jerusalén ga solaole yeyonle
yodao' chian'. Slac chnabia' Ciron', gona' castigw

17



bene' Caldea neche da' bososaca'zi'e le'e na' neche da’'

zjanaque' bene' chesa'laZe'.

“Ca nac le'e, Diosen' che'e le'e: "Cheyala' $jaze'ele
cana' gwdixjue'eda’ gwnia' gona' saca'zi'le, na' na'a
bach gwzaca'zi'le can' ba gwnian'. Perw bi benan'
saca'zi'le cont gwZiaya'a le'e, san benan' cont
gwzenagle chia'. Saca' bzenagle chia' cana’, gwbat goc
chele yogo' da' qui. Na'a leyeza' ciuda Babilonia na'
yeyejle Judd. Neda' gaclena' le'e. Na' ca nac bene'
cheson da' xinj, chgue'eda' legaque' na' gona' ga
yesezaca'zi'e."

*Nach Diosen' Ze': "Bene' zaca' ben' sela’ gon
x$inan’', leca gwze che'. Bene' Ze¢' nacién zan doxen
yeZlion' yesyebande' lagiie', le yesele'ede’ da' nono na'
le'e na' da' nono na' giie' diZa' chen. Cuerp che bena'
selan' gaquen caxe, necach gaquen ze cuerp che bene'
tantw yososaca'zi'ene'. Zaglaochgiie'. Yogo'ze bene'

yesegue'ede'ne’ na' yesone' xbab bibi zaque'.

*Na' dan' Zaglagiie'na', Zaglagiie' da' zaca' Zaglao
chio'. Gacde' zi' neche da' xinj dan' ba ben chio'.
Na' neche dan' gacde' zi', Diosen' yezi'xene' che da'
xinj da' ba bencho. Naccho ca nac xila' be ba
gosacZeje, perw Diosen' sele' le' saca'zi'e gualaz chio'.
Cate' yesezi'diZa' bepe' le', bi yoZi'e xtiZa'gaquen'. Na'
yesote'ne' la'czla' bibi da' xinj none'. Techle la'laogiie
yogo'lo]l dan' bene' na' yogo'lol dan' gwne' nacchguan
da' giien. Neche le' yezi'xen Diosen' da' xinj da' ba
goson bene' yoble.

Isaiasen' lecze gwne'
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—Diosen' Ze': "Yogo' no chyaZje bi dan'
chyaZjede', cheyala' yedenabden' neda', na' gwneZjua'ne'
dan' chyaZjeden'. Le'e chonchguale Zin na' bibi
chle'ele che Zin chelen’, perw 3¢ gwzenagle chia' nach
gac giien chele. Chgua'a da' bali gaclena' le'e, na' da'
chnia' neda' gague da' te chen. Neda' gacda' le'e toli
tocane, na' le'e cheyala' gwzejni'ile bene' zito' ca' chia'

neda'.

‘Diosen' zoe' netec na'a, chbeze' yolgiiiZchone'.
Yezi'xene' che note'tezcho $e yolgiiiZchone' na'
cuejyichjcho da' xinj da' choncho. Dan' chon Diosen'
bi chonen' can' chon chio' xbab cheyala' gonen', san
chonen' binloch. Cate' Diosen' Ze' gac to da' gac,
guacczen.

‘Diosen’' Ze' yogo' chio' cheyala' goncho da' giien
na' bich goncho da' xinj. Cheyala' yezi'laZe'cho Za
che'. Na' toz ca gon Diosen' giien len bene' zito' na'
len chio', con Se chesacde' le' na' chosozenague' che'.
Len legaque' guac yeside' yedesesane' beyixe'
yesonxene' Diosen' yodao' chen', le gaquen to latje ga
gac yesid bene' Ze' doxen yeZlio yesolgiiiZe'ne'.

‘Diosen' Ze' la'czla' naque' bene' zaca'chgua na'
bene' lazdao' xilaZe', bene' bi non da' xinj, chaclene’
bene' bi chesa'laZe'.

BeyoZa' Isaiasen' gwne'

—Diosen' Ze': "Bene' Israel, balle con chnazle
cate' Zale chonxenle neda', le leca chsaca'zi'le bene
gien Zin chele. Cheyala' gonele bene' giien na' gacle
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bene' Sagiie' len bene' yaSen', gague tale gonzle ze

bene' chonxenchgua neda'.

“Ca nac bene' zaca' ben' sela’ Diosen' gon xS$inen',
qui Ze': "Zoa' Spiritw che Diosen' len neda', na'
Diosen' gwleje' neda' zedeya' diZa' giien len bene'
yaSe'. Gwsele' neda' zedeyena' cont yesyeyaclaZe'
bene' ca' chesacyaSe'de’. Za'a cont gwsana' bene' ca'
zjade lizya. Na' zedetixjue'eda’ ba bZin Za gaclen
Diosen' benachen'. Lecze gwsele' neda' zedetixjue'eda’
Zin to Za cate' gone' saca'zi' bene' giien da' xinj, na'
bene' zoa yaSe', gua' legaque' yela' chebe."

Isaiasen' gwnache':

—Diosen' lecze ba gwne' gonchgiie' giien len bene
chesonxen le', perw gone' ga yesat bene' chesonxen
lgua'a Isaca’. Zin ¥a gata' to tiemp xen cate' yesezoa
bene' binlo. Cana' beZ znia ca' bich yesomba' znia,
san yesaSba' yese'ej yesagwba' txen len xila' ca'. Na'
lez cana'ch notno benach gone mal len bene' ljeZe'.

135. Rey Ciro be'e latje Sjaya'ac bene' Judid ca'
Jerusalén

(2 Crénicas 36:20b-23; Esdras 1 — 2)

Cate' rey Nabucodonosor gwche'e bene' Judi ca'
laZe' gan' nzi' Caldea, zane' besyega'ane' lo ciuda
Babilonia na' gosenite' gayon$i iz gan' gosondadze'
x8in bene' Babilonia ca'. Na' dan' bi gosenite'
laZgaquen', nono ben goz go'on lo yeZlio chegaque'
dan' de Judid. Goc ca' le Diosen' bZie' bia' yesone'
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goz go'on lagiien xop iz giieje na' bi yesonen Zin iz
gaZe, perw legaque' bi bosozenague' che'. Da'nan’
Diosen' gwchogbi'en yega'an yeZlion' nono gon len Zin
lao gayon$i iz da' non che iz ca' gosaze' caten' bi
cheyala' yesaze'. Yogo' da' quinga gosaquen con can'
gwna Jeremiasen' cate' be'lene' legaque' xtiZa' Dios.

Na' cate' ba goc gayon3i izen', bene' Caldea ca'
bich gosaque' bene' gual, san bene' Media na' bene'
Persia gosaque' txen gosenabi'e nacién zan doxen gan'
ba gosenabia' bene' Caldea ca', na' to bene' Persia
goZe' Ciro goque' rey. Iz nechw cate' gwzolao
chnabia' Ciron' Diosen' bene' cont beyaSe'de’ bene'
Israel ca' Ze' Babilonian'. Da'nan' bzoje' to ley da'
Zan: "Dios ben' zaca' gonxencho ba bene' latje naca'
rey na' chnabi'a yogo' nacién da' zjaZe' lo yeZlion'.
Na' le' ba goZe' neda' cheyala' gona' to yodao' che'
Jerusalén. Da'nan' note'tez bene' Israel bene' zjanita'
yogo' nacién gan' chnabi'a guac §jaya'aque' Jerusalén
cont Sjaseyene' yodao' che Diosen' na'. Lecz ca'
chona' mandadw bene' gualiZ che bene' Israel ca'
§jaya'aquen' yesaclene' legaque' len da' ca' cheseyaZjde'
cont yesone' yodaon', na' lecze yosoneZjue' beyixe'

yesot bene' Israel ca' cate' yesonxene' Diosen'.

Nach bene' ca' zjanac bene' blao ben' gosalje' lo
diaZza che da' Judd na' che da' Benjamin, txen len
bene' ca' zjanac bxoz na' len yezica'chle bene' gosalje'
lo diaZza che da' Levi gosene' $jaya'aque' Sjaseyene'
yodaon'. Na' bene' gualiZ che bene' Israel ca' §jaya'ac
Jerusalén bosoneZjue' legaque' mechw na' bichle da'
zaca' cont gosaclene' legaque'. Na' tas ca' na' cop ca'
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che yodaon' dan' bia' rey Nabucodonosor cana'ate, rey
Ciron' boneZjuen' Zorobabel ben' gocch bene' blao lo
diaZa che da' Judan' cont beyo'en Jerusalén gan'
yosochinen' da' yoble. BeyoZen' bene' zan bene' Israel
jaya'aque' Judd, gosac do chopeyon mile'. Bale'
jasyenite' Jerusalén na' yebale' jasyenite' yezica'chle
ciuda ca' Ze' Juda.

136. Bene' Israel ca' gosone' yeto yodao' che
Diosen' Jerusalén

(Esdras 3 — 6; Hageo 1 — 2)

Cate' bZin bio' gaZe che izen' besyeZin bene'
Israel ca' Juda, yogo'cze' besyedobe' Jerusalénna' cont
gosone' Ini che Diosen' dan' nzi' Ini che Ran¥w Yix.
Na' Jestia ben' goc bxoz blao na' Zorobabel ben' goc
bene' blao lo diaZa che da' Judd gosone' to mes ga
gosote' beyixe' gosonxene' Diosen'. Gosone' mesen'
chyo'o che yodao' blaon' dan' bosyochinj bene' Caldea
ca', con gan' gwzoacze mes xen chen' cana'. Gosonen'
cont goc gosone' lnin' con can' nZia bia' ley
chegaquen' dan' bzoj da' Moisésen'.

Cate' beyechj iz, bio' gwchope che iza' Jestia len
Zorobabelen' gosone' mandadw yesezolagiie' yesone'
yeto yodao' che Diosen' da' yosochine' laz dan'
gwZiayi'. Na' Zan' cate' beyoZ gosechize' lenen, bxoz
ca' bosocueZe' trompeta chegaquen' na' yezica'chle
bene' byo zjanac diaZa che da' Levi bososiZe' platiy
chegaquen' na' yogo'cze' gosole' gosonxene' Dios, na'
gosenita'chgiie’ mbalaz.
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Bal bene' ca' zjanita' Jerusalén ca tiempa' bi
gosaque' bene' Israel, le rey che bene' Asiria gwsele'
bene' ziton' jasenite' Judd. Na' bene' zito' ca' zjanita'
na' besegue'ede’ bene' Israelen’, na' gosonlede'ne’
gose'ene' yesaclene' legaque' yesone' yodaon', perw
gague do laZen' gosene' yesaclene', san gosaclaZe'
yesebeque' da' zed len legaque'. Jesta, Zorobabel na'
yezica'chle bene' ca' bosose'e Zinpa' gosacbe'ede' can'
chesaclaZe' yesone' na' gose'e legaque' bi cheseyaZjde'
yesaclen no bene' zito' legaque' len Zinpa'. Gose'e
bene' zito' ca' legacze' yesone' yodaon' con can' ben
rey Ciro mandadw yesone'. Nach bene' zito' ca'
besyeyiljwlaZe' bichle da' yesone' cont bene' Israel ca'
bi gac yeson yodao' chegaque'. Na' bosoneZjue'
mechw che no bene' Persia ben' cheson Zin da' zaca'
che bene' gwnabia' cont yesagiie' xya che bene' Israel
ca' lao reyen' na' gosesele' cart che reyen' gose'ene'
bene' Israel ca' chesedabague' len le'. Da'nan' reyen'
bene' mandadw cueze Zinpa'. Cate'ch ba chnabia' rey
ben' goZe' Dario II, cana'ch bezolao Zin da' cheson
bene' Israel ca' da' yoble cont gwya' yodao' che
Diosen'.

Slac chnabia' Dario II, Diosen' gwsele' chope
bene' goso'elene' bene' Israel ca' xtiZen', ben' gose'e
Hageo na' Zacarias. Hageon' goZe' Zorobabelen' len
Jestian':

—Le'e len yezica'chle bene' Israel gualaZ chechon'
Zale bina' Zin Za yezolaole yeyonle yodao' che
Diosen', la'czla' yogo' le'e ba ben liZle da' xdan na'
da' giien. Da'nan' Diosen' chone' cont bi chac yejw
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na' chone' cont bi chac giien chele. Cose$ chele bi
naquen giien na' bi detec da' ye'ej gagwle na'
xalana'le. Le §jaxi' yag ca' da' cheseyaZje cont gonle
yodaon', na' le yezolao Zinpa' da' yoble.

Cate' Zorobabelen' na' Jestan' gosende' xtiZen'
beseZebe', perw na' Hageon' goZe' legaque':

—Bi Zeble, le Diosen' zoe' len le'e.

Can' goc, Diosen' bene' chach laZe' Zorobabelen'
len Jestian' cont yesezolagiie' Zinpa' da' yoble. Nach
gwde yeto chope xman besyezolaogiie' Zinna'.

Cate' ba goc tbio' chesone' Zinna', Diosen' goZe'
Hageon' diZa' da' be'lene' bene' Israel ca' da' yoble
cont benche' chach laZe', goZe' legaque'

—Diosen' Ze' bi soayaSe'le dan' bitec nac yodao'
nga xdan can' goc dan' gwzoa cana'. Na' bi Zeble, le
soacz Diosen' lo' yodaon' na' gacchen da' zaca'ch ca
dan' gwzoa cana'.

Cate' ba gwde chop bio' Diosen' goZe' Hageon'
giie'lenche' bene' Israel ca' diZa' da' yoble cont
yesacbe'ede' chebede' dan' ba chesone' yodaon', da'nan’
gone' yesac giien chegaque'.

Za' besyezolaote bene' Israel ca' chesyeyone'
yodaon' cate' bal bene' gwnabia' che Persia ben'
chesegue'ede' legaque' beseZine' gosenabe' no bneZjw
Isens yesyeyone' yodaon'. Bene' Israel ca' bosyoZi'e
xtiZa'gaque' gose'ene':

—Rey Ciron' ben lsens.
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Nach bene' gwnabia' ca' zjanac bene' Persia
gosesele' to cart lao rey Dario II gosenabe' $e da' li
rey Ciron' bneZjue' lsens yesyeyon bene' Israel ca'
yodao' chegaquen'. Bene' Israel ca' con gosoncze' Zin
Slac chesebeze' bi pa reyen'. Na' cate' bZin carten'
lao reyen', bene' mandadw len bene' giien Zin che' ca'
cont besyeyiljue' dan' bzoj rey Ciron' $e bene'
mandadw yesyeyon bene' Israel ca' yodao' chegaquen'.
Na' beZel dan' bzojen'. Nach rey Dario II gwsele' to
cart lao bene' ca' chesegue'ede’ bene' Israel ca', goZe'
legaque' bi cheyala' yosoZone' yesyeyon bene' Israel
ca' yodaon'. Lecze gwne' mechw da' cheseyixjw
yogo'lol bene' da' nzi' impuesto bi yeseselen' lao le’,
san yosochinen' che gastw che yodao' dan' cheson
bene' Israel ca'. Na' che'n ca che'ne bene' gwnabia'
ca' gosaclene' bene' Israelen’. Can' goc gwya'lao
yodaon' lao iz gwxop dan' chnabia' rey Dario II.

BeyoZ goson bene' Israel ca' yodaon' da' yoble,
gosone' to lni cate' gosone' yodaon' lo na' Diosen'.
Gosote' be zan beyixe' gosonxene' Diosen' na' yogiie'
gosenita'chgiie’ mbalaz.  Nach gosone' yela' giiexi'a
cont gota'bia' can' yeson yogo'lol bxoz ca' Zin che
yodaon' na' bichle da' yeson yezica'chle bene' ca'
gosalje' lo diaZa che da' Levi, cont gosonyane' can'
bZia bia' da' Moisésen'. Na' izen' yeto gosone' lni
dan' nzi' Pascw na' gosenita'chgiie’ mbalaz dan' goclen
Diosen' legaque' besyeyone' yeto yodao' che'.
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137. Zacarias gwdixjue'ede’ xtiZa' Diosen' len
bene' Israel ca' besyeZin Jerusalén

(Zacarfas 1 — 14)

Lao toz iz caten' Hageo be'lene' bene' Israel ca'
xtiZa' Diosen’, yeto bene' goZe' Zacarias lecze be'lene’
legaque' xtiZa' Diosen'. To Za Zacariasen' goZe'
legaque':

—Diosen' Ze' Se yezolaocho gwzenagcho che' nach
gaclene' chio'. Bi cheyala' goncho can' goson da'
xozxta'ocho. La'czla' bene' zan goso'elene' legaque'
xtiZza' Diosen' gosata'yoede' legaque' yesebejyichje' da'
xinj dan' chesone', da' xozxta'ocho ca' bi gosaclaZe'
yosozenague'. Da'nan' Diosen' bene' latje goc yogo' da
zed da' bosnisde' legaque' yesac, na' cate' ba

chesezaca'zi'e gosacbe'ede' chesac chegaque' con can'
cheyala'cze yesac.

Diosen' bene' ble'edagiie Zacariasen' bal da' za'
yesac. Da'nan' gwyejni'ide’ Zin Za cate' Diosen' gone'
yesac giien che bene' Ze' ciuda Jerusalén da' yoble.
Zacariasen' lecze be'e diZa' che to rey bene' nabi'e,
gwne' Zine' Jerusalén Zie' coZe' burr ca to bene' bitec
bi zaca', perw le' nabi'e doxen yeZlion'. Gwne'

—7Zin Za cate' chio' bepe' Israel le'echo Dios na'
gacbe'echo chio' benechone' zi'. Cana'ch soayaSe'cho.
Perw Diosen' yezi'xene' che yogo' da' xinj da' ba
bencho, na' gone' gwbatch nita' lgua'a lsaca' da'
yesonxen bene' Judd nga. Diosen' seche' lo ya'a da'
nzi' Olivos na' ya'an la'an yeyaquen chople. Nach
Diosen' nabi'e bene' Ze' doxen yeZlion'. Cate' ba
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chnabi'e bich gac 3eZe'le, san gac lagiie Za do tiemp.
Cana' Diosen' gone' yesezaca'zi' bene' ca' chesegue'ede’
chio' bene' Israel.

138. No'ole le' Ester chosle' bene' Israel
lao yela' goten'

(Ester 1 —10)

Gwzoa to rey bene' gwnabi'e gan' nzi' Persia lie'
Asuero. Na' leca bZe'e no'ol che' ben' le' Vasti dan'
bi gwyeje' gan' bene' to Ini. Na' gwnita' bene' blao
ben' chosozejni'i reyen' can' chesacde' cheyala' gone',
na' legaque' gose'ene' cheyala' cho'one' Vasti na' si'e
yeto no'ole yoble cont yogo' no'ol ca' lo naci6nna'
yesacbe'ede' cheyala' yesape' bene' chegaque' bala'an
na' yosozenague' chegaque'. GwyazlaZe' reyen' can'
gosena bene' ca', na' bene' mandadw len xmose' ca'
yeseyiljue' zan no'ol giiego' no'ol zjanac xdan na'
yesechi'ebe' §janita'be' liZe' cont cueje' tobe' si'e gacbe'
xo'ole'.

Ciudan' gan' zoa rey Asueron' nzin' Susa, na' lecz
lo ciuda Susan' zoa to bene' Israel ben' le'
Mardoqueo. Na' Mardoqueon' ba boscha'ogiie’ to bi'
no'ole le' Ester, bi' che da' bene' xe', le ba gosat
xaxpa'be'. Na' Esteren' ba nacchguabe' no'ole xdan na'
bene' ca' cheseyiljue' no'ol giiego' ca' chnab reyen'
besele'ede'be’ na' gosechi'ebe' liZ reyen' len yezan no'ol
giiego' ca'. Na' mos ben' yo'o lo ne'e no'ol giiegon'
ba zjanita' liZ reyen' bebede' can' chon Ester na'
benchgiie' giien len lebe'. Bene' ca' zjanita' liZ reyen'
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Reyen' bebechde' Esteren' clel ca yezica'chle no'ol giiego'

ca'. Da'nan' gwque'ebe' ca xo'ole'.
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bi gosacbe'ede’ nacbe' bi' Israel, le Mardoqueon' goZe'
Esteren' ne to nono ye'be' nacbe' bi' Israel. Do iz
besyega'an bi' no'ol ca' liZ reyen' na' yogo' Za
Mardoqueon' gwyeje' janabe' rson che Esteren'. Cate'
goc tgiiiz zoabe' liZ reyen', bZin Ze' cate' beyala'be’
soalembe' reyen' to Ze' cont gone' xbab Se chazlaZe'be'
si'ebe’ gacbe' xo'ole’. Na' reyen' leca bebechde
Esteren' clel ca yezica'chle no'ol giiego' ca'. Da'nan'
gwque'ebe' ca xo'ole', neca gocbe'ede' Se nacbe' no'ole
Israel.

To Za cate' chope bene' chesonlene' reyen' Zin
chosos$alje' SiZize', Mardoqueon' gocbe'ede' chosoxi'e
nacle yesone' cont yesote' reyen'. Na' gwyeje' je'lene'
Esteren' diZa' can' chesaclaZe' yesone' cont bosnisde'
reyen'. Nach rey Asuero beyiljwyoZe' $e naquen ca'
na' gota'bia’' le naquen can' go¥ Esteren' le'. Na' bene'
byen gosot xmose' ca' chopte bene' ca' gosaclaZe'
yesote' le' gosegiie'e do yengaque' na' lecze bene'
mandadw yosozoje' doxen can' goquen' le'e libr che'
gan' cho'en diZa' che yogo' da' ba goc $lac chnabi'e.

Na' gwzoa yeto bede' chonlene' reyen' Zin ben' le'
Améan. Na' reyen' gwyazlaZe' can' chon Améinpa' na'
gwlo'e lo ne'e mandadw da' zaca' da' gone', na' bene'
mandadw yogo' bene' naciénna' yosozoa xibe' lao
Amén cont yesape'ne' bala'an. Yogo'ze' gosone' ca',
toz Mardoqueo nan' bicze bzoa xibe' lao Aménnpa'.
Da'nan' Aménpa' bZa'achgiie' Mardoqueon' na'
gwzolagiie' cheyiljwlaZe' nacle gone' cont gote'
Mardoqueon' len yezica'chle bene' Israel ca'. Cate' ba
bechoglaZe' naquen' gone' nach gwyeje' lao to bene'
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ben rifa cont gwnezde' bi Za nac giien yesote' bene'
Israel ca', na' cate' gota'bia' bi Za cheyala' yesote'
legaque', nach gwyeje' je'lene' reyen' diZa'. GoZe'ne'
nita' to cuen bene' zjanaslase' doxen gan' mbande'
bene' cheson giiedenag len ley chen' na' goZe'ne'
cheyala' yesote' bene' ca' cont bich gata' da' zed gan'
chnabi'ena’. Reyen' goZe' Améanna' le nacczen giien
yesote' ben' cheson giiedenag len ley chen’, na'
goZe'ne' guac gone' con ca chaclaZe' par yonitlagiie'
legaque'. Lecze goZe'ne' gwiZie' bia' can' cheyala'
yesote' bene' ca' na' gwzojen' cont Sejen lao justis
bene' ca' chesenabia' to to yeZ doxen gan' mbande'.
Na' bneZjue' Amanpa' niy che' cont gwchife' sellw
che' le'e yi§ da' sele' yeZ ca' cont yesenezde' naquen
da' ba bZia bia' reyen' gac. Nach Aménna' bene'
mandadw bzoj to bene' cart ca' da' gwsele' che justis
ca' ben' Ze' to to yeZ gan' mbane rey Asuero, goZe'
legaque' yesote'ne' Za can' bchojen le'e rifan', Zana'
cheyala' yesote' yogo' bene' Israel ca' Ze' lo yeZa'.

Cate' Mardoqueon' gwnezde' can' Za cart ca' da'
ba zja'ac to to yeZ, gwzoayaSe'chgiie’, na' lecz ca'
gosenita'yale' yezica'chle bene' Israel ca'. Na' to chop
bene' ca' cheson Zin liZ reyen' gose'e Esteren'
besele'ede’ Mardoqueon' na' nacbia' ba zoayaS$e'chgue',
le ba nyaze' lache' gasj da' naquen zeSe' na' ba
chbeZyaSe'chgiie’. Da'nan' Esteren' gwsele' to bene'
gan' zoa Mardoqueon' janabe' bix chac chen'
chbeZyaSe' ca'. Cate' janab mosen' bi chac che',
Mardoqueon' goZe'ne' ba boseZie' bia' yesote' yogo
bene' Israel gualaZ? chen'. Na' gwsele' to yi§ da’'
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gwlab Esteren' gan' cho'en diZa' doxen can' chesena
cart ca' dan' ba zja'ac to to yeX. Na' le'e carten'
goZe' Esteren' 3eje' lao reyen' nabde'ne' yosle' bene'
gualaZ? chegaquen' cont bi yesote'ne'. Cate' beZin
mosen' liZ reyen' goZe' Esteren' yogo' dan' gwna
Mardoqueon' na' blo'ede'ne' yiSen' gwselen'. Nach
Esteren' gwsele' mosen' gan' zoa Mardoqueon' da'
yoble cont 3jeZe' le':

—Bi de lsens 30'a giie'lena’' reyen' diZa' bate'teze.
Con cate'ze chaxe' neda' chac cho'a gan' zoen', le
reyen' chote' note'tez bene' cho'e gan' zoen' cate' bi
chaxe' le', Singa chac cho' to bene' Se cate' reyen'
chlis ne'e gan' noxe' xis de oro chen' cont chone'
Isens So'e giie'lene' le' diZa'. Perw neda', ba goc to
bio' bipna' gax reyen' neda' cont giie'lena'ne' diZa', na'
bi cheyaxjda' $a'a cate' bina' gaxe'nda'.

Nach mosen' gwyeje' jeZe' Mardoqueon' doxen can'
gwna Esteren'. Na' Mardoqueon' boZi'en gwne':

—Bi cheyala' gon Esteren' xbab bibi gac che' dan
naque' no'ol che reyen', le naque' bene' Israel na'
bia'cze yesote'ne' txen len yezica'chle neto' bene'
Israel. Na' Se bi chzane cuine' cont gaclene' bene’
gualaZ che' ca', Diosen' sela'lje’ bene' yoble cont
gaclene' neto' na' Esteren' cuiaye'e. Yo'one' cheyala’'
gone' xbab Diosen' bzoalje' le' 1iZ reyen' contze
gaclene' neto' bene' gualaZ? che na'a dan' chac cheto'
quinga.
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Cate' beZin mosen' liZ reyen' na' goZe' Esteren'
yogo'lol can' gwna Mardoqueon', nach Esteren' gwsele'
rson lao Mardoqueon' da' yoble, gwne':

—Guaccze §janaba' lsens giie'lena' reyen' diZa'
la'czla' gote' neda'. Perw zgua'tec che'nda’ gwtobo'
yogo'lol bene' gualaZ chechon' Ze' ciuda Susa nga na'
le gon gwbas Sone Za Slac yolgiiiZle Diosen' nabelene'
gaclene' neda'.

Bebe Mardoqueon' cate' gwnezde' ba gwcheb
Esteren' nabde' reyen' yosle' legaque', na' btobe' bene'
gualaZ chegaquen' cont gosone' gwbas na' bosolgiiiZe'
Diosen' $one Za. Nach Esteren' bene' mandadw len
mos che' ca' yososini'e cont yesone' to Ini che reyen'.
Nach gwyaze' xe' da' nacch da' zaca'ch na' da' xdanch
na' gwyeje' cho'a puert gan' zoa reyen', gwnabe' Isens
$o'e. Nach reyen', cate' ble'ede' Estera' gwlis xis de
oro chen' cont gwneze Estera' guac 3o'e gan' chi'ena’.
Na' reyen' goZe'ne':

—Gwnas$c neda' bin' chaclaZo'.
Nach Esteren' boZi'en goZe'ne':

—ChaclaZa' yid§co' txen len bene' migw chio'
Aman gagwle xgiie gan' ba bososini'a mos chia' ca'
na'aZza.

Na' reyen' goZe'ne':
—Guaccze, na' yidto'.

Na' cate' bZin hora' ja'aque' jasedagiie' xgiie gan'
goxe' legaque', na' beyoZ besyedagiie' cate' za'
yesyeya'aque' Estera' goZe' legaque':

32



Cate' reyen' ble'ede' Esteren', gwlis xis de oro chen' cont

gwneze Estera' guac $o'e gan' chi'ena'.
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—ChaclaZa' yidle da' yoble yeteyo cont gagwle
xgiie da' gwsini'a chele, na' cana'ch ni'a le'e to da'
yo'o yichja', to da' chaclaZza' gac.

Slac zjayda Amanpa' do chanez beZague'
Mardoqueon' na' da' yoble Mardoqueon' bicze bzoa
xibe' lagiie' can' cheson yezica'chle bene' cate'
chesyeZague' Améanna'. Nach Amaénnpa' zjayde' liZe'
chlocchgiie'. Nach Amanna' go'olaZe'chgiie' na' be'lene’
no'ol chen' diZa' na' bal bene' migw che' ca' che
yogo' da' giien dan' chac che, da' ba naque' bene'
gwni'a, na' ba nita' bi' zan bi' che', na' ba gwlej
reyen' le' cont chone' to Zin da' zaca' che gobiernen'.
Na' lecze go'olaZze' dan' gox no'ol che reyen' le' txen
len reyen' cont gosagiie' xgiie Zana' na' gwne' §ja'aque’
da' yoble yeteyo. Na' goZe' no'ol chen' na' bene'
migw che' ca' la'czla' chac giien che' len yogo' da'
ca', bicz bi giien zoe' $lac ne' zoa to bene' Israel
bene' le' Mardoqueo ben' lecz chone' Zin che reyen',
le benga bi chape'ne' bala'an. Nach no'ol chen' len
bene' migw che' ca' gose'ene' de to da' gone' cont gac
soe' mbalaz. Gosi'ene' cheyala' gwzoe' to yag da'
nacchgua tone cho'a liZen' na' 3ezile yeteyo ye'e
reyen' yesote' Mardoqueon' yesegiie'e do yene' le'e yag
siben'. Amdénpa' gwyazlaZe' can' gosene' cheyala' gone',
na' la' bentie' mandadw yosozoa xmose' ca' yagen' Ze'
na'te.

Na' reyen', bi goc tase' Ze'na'. Nach bene'
mandadw jaxi' xmosen' libr chen' gan' nyoj yogo' dan'
ba goc tZa tZa Slac chnabi'e, na' bzenague' blab
mosen' da' zan da' ba goc. Na' do ba gwye'ni' blab
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Amiénna' goZe' no'ol chen', bicz bi giien zoe' §lac ne' zoa
to bene' Israel bene' le' Mardoqueo, le benga bi chape'ne'

bala'an.
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mosen' gan' cho'en diZa' che dan' ben Mardoqueon'
cont gosezene' chope bene' ca' gosaclaZe' yesote'
reyen'. Nach reyen' gwnabe' bi da' ba gosone' cont
goso'e yela' choxclen che Mardoqueon' neche da' giien
dan' bene'. Na' xmose' ca' gose'ene' bibi na' yesone'
par yeso'e yela' choxclen che'.

Za' beyoZte gosie'ne' ca' cate' bZin Aménna' liZ
reyen', gocde' nabe' yesote'’ Mardoqueon'. Perw za'
ye'e reyen' can' chaclaZe' yesone', cate' reyen' goZe'ne':

—¢Bi chacdo' cheyala' gona' cont gwlo'a
chebechgiieda' can' ba ben to bene' chonlen neda' Zin?

Amainna' bene' xbab ¥e reyen' cho'e diZa' che le',
nach goZe'ne'"

—Cheyala' gwneZjo'ne' tgot xao' da' nac giienchgua
chaze' na' gwsoa corona chion' yichje' na' gwZi'one'
coZe' cabayw chio', na' selo'ne' do lagiie ciuda nga
cont yesele'e bene' yeZa' cho'one' yela' bala'an. Na'
selo' to bene' giien Zin chio' 3ejlene' le' yosye'e ne':
"Quinga choe' reyen' yela' bala'an che ben'

chebechgiiede' can' ba bene'.
Nach reyen' goZe'ne':

Nacczen giien can' gwnaon'. Gwyej bedao'nez
btobe da' ca' chyaZjen cont gono' ca' len bene' Israel
ben' le' Mardoqueo, le che'nda’ giie'chwne' yela' bala'an
doxen can' ba gwnaon'.

Na' chen' ca che'ne Aména' benSaze' doxen can'
goZe' reyen'. Na' zil na'teze bguacue' Mardoqueon'
lache' 3agiie' che reyen', bZie' corona che reyen'
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yichje', bZi'ene' coZe' to cabayw che reyen' na'
gwchi'ene' doxen lagiie ciudan'. Na' 3lac zja'aque'na’
chosya'aSaze': "Quinga choe' reyen' yela' bala'an che

ben' chebechgiiede' can' ba bene'.

BeyoZ bene' ca', Aménna' beyej liZe' do
zoayaSe'ze' do chacde' zto', na' goZe' no'ol che' na'
bene' migw che' ca' can' ba goquen'. Nach legaque'

gose'ene':

—Se Mardoqueon' naque' to bene' Israel, bibi de
da' gac gono' cont cuiaye'e, san gone' cont le'
cuiayo'o.

Ne' cheso'elentie’ le' diZan' ca' cate' beseZin mos
che reyen' par yesechi'ene' gagiie' xgiie len reyen' gan'
ba gox Esteren' legaque'. Nach gwyejlene' mos ca'.

Ba gosezolagiie' chese'eje' to da' bneZjo Esteren'
legaque' cate' reyen' gwnabde' le' bin' chaclaZe' gone'.
Na' Esteren' goZe'ne':

—Chnpabda' le' to goclen xen, yoslaSco' neda' na'
bene' gualaZ chia' ca' lo na' bene' ca' chesaclaZe'
yesote' neto'. Saca' ¥inze ta'oto' gacto' esclavos bibi
zed gonda' le', perw ba zoa yesote' neto'.

Nach reyen' do chebanchgiiede' gwnabde'ne' non'
ba goljlaZe' da' mal xenpa' nac ca'. Na' Esteren'
goZe'ne':

—Ni zoa ben' ben ca', le Aman ni
chgue'echgiiede' neto'.

Leca bZeb Amanna' cate' bende' xtiZa' Esteren', na
reyen' blocchgiie' na' bchojsese' zeje' do gan' zjaze yag
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cho'a yo'ona'. Nach Amanna' gwzolagiie' gwneyoede'
Esteren' yezi'xene' che', na' jaxoe' lo divdn gan' xoa
Esteren' chone' descans na' gota'yoechde' le'
yeyaSe'de'ne’' cate' congacze bezyo'o reyen'. Na' cate'
ble'e reyen' xoa Aménnpa' cuit no'ol chen' leca blocche'
le', le gocde' S¢ Aménnpa' chaclaZe' gata'lene' no'ol
chen'. Nach mos ca' gosenize’ Aménpa' na' toe' goZe'
reyen' ba ze to yag sib liZ Aménpna' dan' gocde'
gwchine' cont cue'e do yen Mardoqueon' gote'ne' na'
len guac gwchine' par gote' Amaénna'.

Nach reyen' gwne':
—Na'teze gotchone'.

Na' can' gosone'. Na' gwde gosote' Aménnpa’
Esteren' goZe' reyen' Mardoqueon' naque' bene' zan
ble'e. Na' reyen' gwlo'e lo na' Mardoqueon' Zin zaca'
dan' gwyo' lo na' Aménna'.

Bia'cze ne' nac diZa' yesote' bene' Israel ca', le ba
zja'ac carten' lao justis ca' che to to yeZ gan' mbane
reyen'. Nach Esteren' gwyeje' gan' zoa reyen' da'
yoble na' da' yoble le' gwlise' xis de oron' cont
gwyo'e. Nach da' yoble gwnabde'ne' gone' cont bi
yesote' bene' Israel gualaZ che' ca' can' bZia bia'
Amaénna' yesone'. Perw reyen' goZe'ne' cart ca' dan'
ba gwsela' Améanna' ba zjanyiSen sellw che' na' nono
gac yoSa' can' Zanpa'. San da' gac yesone', le' na'
Mardoqueon' guac yosozoje' yeto cart da' nan can'
cheyala' yesone' na' yeseselen' lecz len sellw che
reyen'. Da'nan' legaque' bosozoje' yeto cart da’'
gosesele' da' Zan cate' Zin Zan' zjanZie' bia' yesote'
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bene' Israel ca', de Isens yeson cuingaque' defender
yesedillene' ben' chesaclaZe' yesote'ne’. Na' gosenabe'
bi diZan' chesac bene' Ze' to to yeZ cont bosozoje'
carten' XxtiZa'gaque' to to yeZ gan' ja'aquen doxen gan'
mbane Asueron'.

Cate' bZin Zan' zjanZie' bia' yesote' bene' Israel
ca', bene' Israelen' gosote' yogo' xi'in Améan na'
gosote' yezan bene' gosacbe'ede’ ba chesegue'ede’
legaque'. Bene' Israel ca' Ze' Susan' na', chop Za
gosote' bene' ca' chesegue'ede' legaque', na' beyoZen'
gosone' to Ini xen dan' chesyebede' ba gosebiayi' bene'
ca'. Na' Mardoqueon' gwsele' to cart lao bene' Israel
ca' Ze' to to yeZ goZe' legaque' cheyala' yesone' to lni
chen yogiiiz cont $jasyeze'ede' dan' goclen Diosen'
legaque' bosyonitlagiie' bene' ca' chesegue'ede' legaque'.
Can' goc gwzolao cheson bene' ciuda ca' lnin' Za'
§ino' che bio' SiZinw yogiiiz, na' bene' ca' Ze¢' do ga
nac yeZ dao' chesonen' Za %ta' che bio'na', Ini nga
nzin' Purim.

Na' ca nac Mardoqueon', goque' bene' zaca' lo
gobiern che Persia, na' toz reyen' gocche' bene' blaoch
ca le'. Na' Mardoqueon' goclenchgiie' bene' Israel
gualaZ che' ca', na' yogo'cze bene' goso'ene' yela'
bala'an xen.
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139. Bxoz ben' goZe' Esdras beyeje' Jerusalén
(Esdras 7 — 10)

Ba gwdele choa iz goson bene' Israel ca' yodao'
che Diosen' da' yoble, cate' to bxoz chegaque' ben'
goZe' Esdras beze'e Babilonia dan' nacch ciuda blao
gan' mbane Caldea beyeje' Jerusalén. Esdras goque' to
bene' ba nsede' ley che Dios. Bene' can' Zanpa' na'
blo'eden' bene' yoble. Na' rey che Persia ben' ba
chnabia' Caldea bi'e latje jaya'ac laZ note'tez bene'
Israel ben' ne' nita' Caldea con bene' gosaclaZe'
jaya'aclene' Esdras. Nach zan bene' Israel ca' lente
bal bxoz chegaque' na' yebal bene' gosalje' lo diaZa
che da' Levi jaya'aque' len le'. Na' rey che Persian'
bi'e le' mechw cont si'e beyixe' gote'ba’ gonxene'
Dios, na' reyen' gwchebe' chixjue' bite'tez da'
yeseyaZjde' na' gague da' na'ze, san lecze gwsele' to
cart lao bene' gwnabia' che' bene' Persia ca' Ze' Judi,
goZe'ne' chZone' yosochixjue' da' nzi' impuestw bxoz
ca' len yezica'chle bene' gosalje' lo diaZza che da'
Levi. Na' bene' mandadw len bene' Persia ca' zjanac
bene' gwnabia' ben' Ze' Judd yeso'e Esdras mechw na'
bi da' yese'ej yesagw bene' ca' yeson Zin lo' yodao'
che Diosen'.

Caten' za' yesyeya'ac bene' Israel ca' Babilonian'
§jaya'aque' Judd, gosone' gwbas na' bosolgiiiZze' Dios
gosenabde' le' gwgiiia ne'e legaque' lo nez. Gosone'
quinga, le Esdras gocde' zto' nabe' soldadw lao reyen'
bene' yesape' legaque' lo nez, le ca nac bachze goZe'
reyen' Diosen' chaclene' bene' chesonxene' le'. Na'
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Diosen' boZi'e dan' gosenab bene' Israel ca' lagiien' na'
goc giien chegaque' lo neza'. Lecz ca' yogo'lo]l 8a' ca'
de la'ay na' len mechw che yodaon', besyeZinen binlo
Jerusalénna', bibi da' zed gota'.

Cate' Esdras beZine' Jerusalén ble'ede' zan bene'
Israel ca' na' lente yeto chop bxoz na' nochle bene'
ca' zjanac diaZa che da' Levi ba bosoSagne'e len no'ol
nacién yoble bene' chesonxene' ]lgua'a lsaca'. Esdras
gocyaSe'chgiiede' na' bolgiiiZze' Dios, goZe'ne':

—Xana' Dios, da' xozxta'oto' bi bosozenague' chio'
na' cont gosezaca'zi'e le' bneZjo' latje bene' ca'
besegue'e legaque' gosote'ne' o gosechi'e legaque' yeZ
zito'. Na' la'czla' ba beno' latje bela'to' Jerusalén ni
na' beyonto' yodao' chion' da' yoble na' beno' cont rey
che Persian' gosaque' bene' giien len neto’, bia'cze ba
chonto' da' malen' da' yoble.

Slac Esdras cholgiiize' Diosen' bene' gualaZ che'
ca' besedobe' cue'ej cuiten' na' gose'ene' yesyesele'
yogo'lol no'ol zito' ca' §jasyezoe' gan' zjazoa
Xaxna'gaque' na' lecze yesyesele' bi' chegaque' bi'
gosenita' len no'ol ca'. Na' ca' gosone', besyesele'
laZzgac yogo'lol no'ol zito' ca' ba bosoSagna'lene' na'
lecze besyesele' bi' chegaque' bi' ba gosezan no'ol ca',
le ley che Diosen' benen mandadw bene' Israel ca' bi
gac yosoSagna'lene' no'ol zjanac no'ol nacién yoble.
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140. Nehemias bene' chach laZe' bene' Israel ca' cont
besyeyon3agiic' ze'e dan' nyechje Jerusalén

(Nehemifas 1 —7)

Nehemias goque' to bene' Israel na' bene' to Zin
zaca' che rey Artajerjes che Persia. Gwzoe' Susa
ciuda dan' nacch ciuda blao ga mbane Persia. To Za
bi' bife' Hanani na' bal bene' Jerusalén gosa'aque' Jud4
na' besyeZine' Persia. Nehemiasen' gwnabde' legaque'
nac chac che bepe' Israel ca' Ze' Jerusalénpa'. Na'
legaque' bosoSaljlene' le' yogo'lol da' zed dan' de len
bene' ca' bi chesele'ede’ legaque' giien, le ze'e dan'
nyechje Jerusalénna' ne' nyinjen con can' bga'apen
caten' gwde bosyochinj soldadw che Nabucodonosor
rey che Caldean' len. Cate' bene Nehemiasen' da' nga,
gwzoaya3e'chgiie' na' bolgiiiZze' Diosen' goZe'ne':

—Xana' Dios, len' naco' bene' zaca'chgua. Bate'tez
chonczo' con can' ba gwlo'o cho'o gono' len bene'
chesacde' le' na"chosozenague' ley chion'. Neto' bene'
Israel bi bzenagto' ley chion'. Da'nan' bi'o latje ben'
chesegue'ede' neto' gosechi'ento' ga nac zito' len laZto'.
Perw le' ba gwnao' Se yezolaoto' gwzenagto' chio' da'
yoble, le' gono' latj yeyej laZto'. Na'a goclen$ca neda'
na' ben ga gac reyen' bepe' Sagiie' len neda' cate' a'a
$janabda’'ne’ gwsane'nda’ yeya'a Juda.

Gwde to chop bio' to Za cate' jasane' cop da'
choZ vino che rey, reyen' gocbe'ede' zoayase'
Nehemiasen', na' gwnabde' le' bichen' zoayaSe'.
Nehemiasen' bZebe' perw ben chach laZe' goZe' le
bixchen', gwne'
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—Bi gac soa mbalaz, le nezda' ne' nyinj ciuda
Jerusalénna'. Na' Se chazlaZo' can' ba bena' x3inon',
chnabda' le' gon3co' to goclen yeselo'nda’ Jud4d cont
§jayenSagua' ciuda Jerusalénpa'.

Reyen' bechoglaZe' yesele' le', na' bzoe' le' goque’
gobernador che Judi. Lecze bneZjue' le' cart da'
beyo'e che bene' gwnabia' che' ca' Ze' to to ciuda da
zjanita' gala'ze Judd. Le'e carta' goZe' legaque'
cheyala' yesaclene' Nehemiasen'. Can' goc boZi'i
Diosen' dan' gwnabe Nehemiasen' le'.

Nach Nehemiasen' beze'e zjayde' Jerusalén do goc
$i'in iz beza' Esdras. Na' goc Son Za beZine'
Jerusalénpa' btobe' bal bene' byo na' ba gol gwyeje'
jane'e ze'en chyaZjen yeyaquen. Perw ne to bene'
Israel ca' bi goZe' bin' che'nde' gone'. Cate' beyoZ
jane'e ze'en na' gwyeje' jeZe' bene' gualaZ che' ca'
che'nde’ yesaque' txen na' yogo'lole' yesyeyonSagiie'
ze'en. Bzejni'ide' legaque' can' gwcheb reyen' gaclene'
legaque'. Na' yogo'lole' gosazlaZe' can' goZe' legaque'.
Nach gosezolagiie' gosone' Zin.

Gosenita' Sone bene' blao bene' gose'e Sanbalat,
Tobias na' Gesem. Leca besegiie'ede’ bene' Israel ca'.
Cate' legaque' gosenezde' bene' Israel ca' ba
gosezolagiie' chesyeyonSagiie' ze'e dan' nyechje
Jerusalénna', gosezolagiie' chesonle' chegaque' na'
bosode'ede' legaque' gosene' chesyedabague' rey che
Persia. Nach Nehemiasen' goZe' legaque' nezde'
Diosen' gaclene' le' len bene' gualaZ che' ca' cont
yesyeyonSagiie' ciudan'. Na' lecze goZe' legaque' bi
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cheyala' yesenite' Jerusalénna', le gague zjanaque' bene'
Israelen'.

Nach bene' Israel ca' con zja'accze' cheson x3inen'
na' gosela'a xSingaquen' late' giieje, na' bene' zjanac
toz yeZ toz ga gosone' Zin. Gosonchgiie' Zinpa' len
ze'en na' lecz ca' len puert ca'. Sanbalat na' Tobias
gosonlachcze' chegaque' gosene' gague da' yesyeyoZde'
yesone' ze'en na' bedao yeyinjen'. Perw Nehemias
gwnabde' Dios gaclene' legaque' na' gone' ga gac che
Sanbalat na' Tobias yogo' da' mal dan' chesenablaZe'
che bene' Israel ca'.

Cate' bene' Israel ca' ba besyeyone' gaSjw ze'en
ben' chesegue'e legaque' beselocchgiie' na'
besyechoglaZe' yesedillene' legaque' cont bich gac
yesone' Zinpa'. Cate' bene' Israel ca' gosenezde' dan'
chesene' yesone', bosolgiiiZze' Dios gosenabde'ne'
gaclene' legaque' na' lecze bosonite' bal bene' yesape'
gan' chesone' Zinna'. Nach bene' ca' chesyeyon3agiie'
ze'ena’ beseZebe' yesonche' Zinpa', perw Nehemiasen'
goZe' legaque' yesonchachlaZe' yesonche' Zinpa' na' bi
yeseZebe' yesedillene' bene' ca', le Dios gaclene'
legaque'. Cate' Sanbalat na' Tobias besele'ede’ ba
zjansini'a che bene' Israel ca' cont yesedile', nach bich
bi gosonde' legaque'. Nach bene' Israel ca'
besyezolagiie' chesyeyone' ze'en. Nehemiasen' bnite'
gaSje' chesone' ze'en na' yega$je' chesape' gan' chesone
Zinpa'. Lecze yogo' ben' cheson Zinna' zjanoa spada
chegaque'. Na' lecze bzoa Nehemiasen' to bene'
gwcueZe' to trompeta cont yesacbe'ede’ Se cheyala'

yesedile'. Slac na' yogo'ze bene' ca' cheson Zinna'
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chesyega'ancze' lo ciuda na'ze chesetase', bi chjaya'ac
liZgaque', na' chesetase' zjanacwteze xe' na' spada
chegaquen' zjaden' cuitgaquen' cont bedao'nez yesase'
yesedile' e ben' chesegue'e legaque' yesezolagiie'
yesedillene' legaque'.

Slac chesyeyonSagiie' ze'en, Nehemiasen' gwnezde'
bene' Israel ca' ben' zjanac bene' gwni'a cheseque'e bi'
che bene' gualaZ chegaque' ben' zjanac bene' yaSe'
cont yesondadzebe' xSingaque', na' lecze cheseque'e no
yeZlio che bene' yaSe' ca' neche da' chesale'
chegaque'. Nehemiasen' gwdilchgiie' legaque' na'
jayse'ede' legaque' goZe'ne' ley che Dios bi choen' latj
yesone' dan' nac ca'. Nach gosechebe' yosyoneZjue' yo
che bene' da' ba goseque'e na' lecze yososane' ben' ba
goseque'e cont chesondadze' xSinen'. Nehemiasen' bi
bchixjue' bene' Israel gualaZ che' ca' da' nzi' impuestw
da' gacbande' la'czla' zac $a bene' ca', le gwnezde'
legaque' cheyala' yeseyixjue' da' zcha'o impuestw len
reyen'.

Nach bZin Za beyoZ besyeyon3agiie' ze'en, perw
bina' yosonite' puert ca' cho'a ze'en. Na' cate'
Sanbalat, Tobias na' Gesem gosenezde' ba gwya'
ze'ena', gosaclaZe' yesonlede'’ Nehemiasen', gosenabe'
choje’ ciudan' cont yesyeZague' len le'. Perw gague
do laZe' chesaclaZe' yosoSaljlene' le', san
cheseyiljwlaZe' nacle yesone' choje' Jerusalénpa' cont
yesote' le'. Perw Nehemiasen' bi blaZoe' lo tramp
chegaquen', san gwsele' to rson da' Zan: "Dechgua
xSina' na' bi gac yida', le chona' to da' chonchguan

byen." Legaque' gosaxe' Nehemiasen' yeSon ni'a na' le

45



con ca'cze boZi'en. Nach gosaxe' le' da' yoble na'
bosocuile' le' gosene' che'nde' co'oyele' bene'
yesedabague' rey che Persian' cont Zine' gaque' rey
che Judd. Perw Nehemiasen' gocbe'ede' chesaclaZe'
yoso3ebe' bene' Israel ca' cont bich yosonite' puert che
ze'en. Da'nan' boZi'en goZe' legaque' xtiZa'gaque'
naquen to da' giienlaZe'ze.

To Ze' Nehemiasen' gwyeje' jane'e to bene' gocde'
naque' xmigiie' na' benga goZe' le' Ze'na' ben'
chesegue'e le' yesaclaZe' yesote'ne', na' goZe' le'
cheyala' 3eje' §jacuaSe' lo' yodaon'. Perw Nehemiasen'
boZi'en goZe' le' bi gone' ca', le §inze bxoz ca' chac
cheso'e lo' yodaon'. Gwdechle gocbe'e Nehemiasen'
Sanbalat na' Tobias na' goseyixjue' benga cont goZe'
le' gone' ca'. Le 3a Nehemiasen' jafo'e lo' yodaon',
legaque' goc bosocuile'ne' lao bene' gualaZ che' ca'
yesene' bene' to da' mal.

Gwde goc dan' nac qui, gague yesSach na' beyoZ
besyeyonSagiie' doxen ze'en. Yelate'ze ca goc chop
bio' goseZede' besyeyonSagiien'. Na' cate' beyoZ
besyeyonSagiie' ze'en, yogo' bene' Ze' gala'ze Jud4d lente
ben' besegue'ede’ bene' Israel ca' gosacbe'ede’ le
Diosen' ba goclene' legaque'. Nach Nehemiasen'
gwleje' bal bene' cont yesape' cho'a puert che ze'en
na' goZe' legaque' cheyala' yososeyjwchache' puert ca'
caten' chacchgua zeye' Slac bene' byo ca'
chesyezi'laZze'. Gosone' ca' cont bi yeso'o bene' ca'
chesegue'e legaque', le ze'ena' nyechjechguan zcha'o
yeZlio perw bene' zjazoa na' bi zjanaque' bene' zan.
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Nach Nehemiasen' btipe' laZe' zanch bene' Israel cont
$ja'aque’ §jasenite’ ciuda Jerusalénpa'.

141. Esdras na' Nehemias bosozejni'ide’ bene' Israel
ca' cheyala' yosozenague' che Dios

(Nehemias 8 — 13)

Bio' gaZe che izen' cate' bene' Israel ca' beyoZ
besyeyone' ze'e xen da' nyechjen ciuda Jerusalén,
yogo' bene' Israel ca' zjanita' Juda ja'aque' Jerusalén
na' gosone' lni dan' nzi' lni che Randw Yix. Cate' ba
besedob yogo'cze', bxoz chegaque' ben' goZe' Esdras
bzaSe' yi§ xen gan' byoj da' ca' bZia Diosen' bia'
yesone' dan' goc to yi§ da' ndobe, na' blaben'. Gwzie'
gan' nac sibe cont yogiie' gosende' dan' blaben'. Na'
bi nacho blabzen', san lecze bzejni'ide' bi zeje to to
cuen dan' blabe' neche yesone' can' Zanna', na' bene'
ca' gosalje' lo diaZa che da' Levi gosone' txen len
Esdrasen' bosozejni'ide’ bene' yeZen' bi zejen. BeyoZ
gosejni'i bene' Israel ca' dan' bZia Diosen' bia' yesone',
gosacbe'ede’ ba gosonchgiie' giiedenag len Diosen', na'
gosacyaSe'chgiiede' lo' lazda'ogaque'. Nach Esdras len
gobernador chegaquen' ben' goZe' Nehemias, na' len
bene' ca' gosalje' lo diaZa che da' Levi gose'e bene'
ca' zjanZaguen' bi cheyala' yesacyaSe'de’ lo Inin', le
zjanaquen Za cate' cheyala' yesyebede' lao Diosen'.
Nach bene' ca' Ze' to to yo'o jasechogue' xoze' yag
can' Za ley che Dios yesone', goson ran§ dao'
chegaque' gan' gosenite' lo lnin'. Zelao cate' da' Josué
gwche'e bene' Israel ca' Canadn gosone' lnin' cayanen'
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Esta ilustracion
no esta
disponible.

Bxoz chega'aque' ben' goZe' Esdras bza¥e' yi§ xen gan' byoj
da' ca' bZia Diosen' bia' yesone' na' blaben' gosene yogo'
bene' Israel ca'.
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Za Diosen' na' ba goc zan gayoa iz bipna' yesonchen'
1

ca.

Gwde Inin', cate' bZin Za tapechoa lecze che bio
na', besyedobe' da' yoble cont gose'e Dios
chesacya$e'chgiiede' che yogo' da' xinj da' ba gosone'.
Zgua'tec bosozenague' ley che Dios da' blab to bene',
nach bosolgiiiZe' Dios gose'ene' chesacyaSe'de’ na'
chesyetinjde' che yogo' da' xipnj ca' gosone', na'
beyoZa' goso'e yela' choxcwlen che Dios na'
gosonxene'ne'. Yeto da' gosone', goso'e diZa' che yogo'
da' ben Diosen' goclene' da' xozxta'ogaque' gwzolaon
len da' Abraham bZinten caten' bene' ca' chesegue'e
legaque' goseche'exoxje’ legaque' nacién zito'. Nach
gosenabde' Diosen' gaclene' legaque' yeto, le ne'
zjanaque' lo na' rey che Persia la'czla' ba besyeZine'
Judd da' yoble.

Nach bene' Israel ca' gosego'o cho'agaque' yesone'
can' ba bZia Diosen' bia' yesone'. Gosechebe' bi
yosoSagne'e len bene' bi zjanaque' bene' Israel, na'
gosechebe' bi yesezi'e bite'teze da' chote' bene' lo Za
che Dios, neca yesone' ca' bichle Za Ini che Dios, le
bene' zito' ca' cheseSabe' da' yesezi'e lo Za ca'. Lecze
gosechebe' bi yesone' yeZlio chegaquen' Zin lo yogo'
iz gaZe; gosechebe' yososane' bene' ca' ba goseque'e
cont gosondadze' x¥ingaquen' da' bi goc yesyeyixjue'
xmechwgaque' da' chesale'; na' gosechebe' yeseyixjue'
da' cheyala' yeseyixjue' che yodaon' cont gata'cze da'
cheyala' yesac lo na' Diosen'.
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Lecze bosoxi'e nac yesone' cont nita'ch bene'
Israel ca' lo ciuda Jerusalén, gosechoglagiie' yosolabe'
yogiie' na' toe' lao Sie' $jasoe' Jerusalén, gague len
bene' ca' chesenabia'.

Cate' ba gwde S$iZinw iz, Nehemias gwyeje' Persia
da' yoble jayne'e rey Artajerjes. Na' $Slac bi zoe',
bxoz ben' goZe' Eliasib be'e latje gwzoa bene' amonita
goZe' Tobias to lo' cuart che yodao' che Dios, la'czla'
bena' bgue'ede' bene' Israel ca'. Goc to chop iz,
Nehemias beZine' Judd da' yoble, na' bZa'achgiie' cate'
gwnezde' zoa Tobias lo' cuart che yodaon', le chZon
ley che Dios yeso'o bene' amonitas ca' yodaon'. Nach
bebeje' yogo' xSinlaz Tobiasen' lo' cuarten' na' bene'
mandadw gosone' can' Za ley che Dios cont cuarten'
beyaquen xilaZze' lao Diosen'.

Yeto da' goc Slac bi gwzoa Nehemiasen', bi
goseyixjue' bal bene' ca' zjanac diaZza che da' Levi
che Zin da' gosone' yodaon', na' benen byen jaya'aque'
yeZ dao' ca' gan' nac laZgaque' gosone' Zin cont
gosacbane'. Cate' beZin Nehemiasen' jayxi'e legaque’
cont gosone' Zin lo' yodao' dan' zoa Jerusalénna' da’'
yoble na' gwleje' bene' gosac lo ne'e yeseyixjue'
legaque’. Nehemiasen' lecze gocbe'ede' bal bene' Israel
chesone' Zin Za che Dios na' yebale' chja'aque’
Jerusalén Za che Dios chjasete' yela' guagw. Da'nan'
bene' mandadw bi yesesaljue' puert ca' zjazoa le'e ze'e
xen dan' nyechje ciudan' lo Z?a che Dios. Can' goc,
cate' bene' zito' ca' beseZine' Jerusalén besyega'an3aze'
cue'ej cuit ciudan' gwdete Za che Dios. Lecze gwdile
Nehemiasen' bene' zito' ca' cont gosenezde' bi giie'e
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latje bi da' yesote' lo Za che Dios, nachen' gosebeze'
bich ja'aque' Jerusalén Za che Dios. Na' gwnita' bene'
ba bosoSagna'lene' no'ole bi zjanac no'ole Israel, na'
Nehemias be'e castigw che bene' ca' goson ca', na'
bene' byen gosecheb bene' Israel ca' bich yesone' ca'.
Lecz bebeje' to bxoz lo xSinen', le bxoza' ba
nSagna'lene' to no'ole naque' xi'in ben' goZe' Sanbalat,
bene' bgue'ede' bene' Israel ca'.

142. Malaquias be'lene' bene' Israel ca' xtiZa' Dios
(Malaqufas 1 —4)

Nehemiasen' gwnabi'e $lac besyeyon bene' Israel
ca' ze'e xen da' gwyechjen Jerusalén, na' gwdena'
Diosen' gwsele' to bene' goZe' Malaquias be'lene' bene'
ca' Ze' Juda xtiZe'. GoZe' legaque':

—Diosen' Ze' le'e nacle bxoz bitw chaplene'
bala'an ca cheyala'. Cate' chotle beyixe' be chzeyle
lao Dios, chbejle no be xinj, no be giie' gualaz be
zjanac be giien. Na' bene' lo yeZa' lecze bi
chesape'ne' bala'an cheso'e no be xinj, no be giie'
cate' chesonxene' Diosen'. Bi cheyaxjele gwneZjwle
bene' gwnabia' chelen' be bi zjanac be giien cate'
chchixjue' le'e che impuestw, perw chaquele Diosen'
bi gacbe'ede' chneZjwlene' be xinj na' be giie'. Bene
za'ac naci6n zito' chesonche' giien, le legaque'
chjasesane' da' nac giiench cate' chesonxene' Dios.

‘Le'e nacle bxoz cheyala' gwzejni'ile bene' che
Dios. Gualaz da' gonle ca', chgo'olene’ nez mal da’'
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chzejni'ilene' diZa' giienlaZe'. Da' xozxta'ocho ca'
gosego'o cho'agaque' yosozenague' che Dios cont gone'
lo na'gaque' yeZlio nga na' cont yesenite' binlo, perw
le'e bi chonle can' gosego'o cho'e gonle, na' da'nan’
nono chesap le'e bala'an.

‘Bene' gualaZ, ne len benach, ne len Dios bi
chonle can' ba gwlo'o cho'ale gonle. Ch3agna'lenle
bene' bi zjanac bene' Israel, na' le'e nSagna'le chela'ale
len no'ole chele. Diosen' bi chzenague' xtiZa'le, le
Zale nac giien da' cheson bene' ca' cheson da' mal,
neca chacbe'ele clelen' choe'le diZa' Zale Diosen' bi
chone' da' zej to li. Nacczen da' li Zin Za cate'
Diosen' sele' to bene' giie'e xtiZe' cont benachen'
yosozenague' che' caten' yid cuine'. Nach Diosen'
yide' gan' zoa yodao' che'. Canan' nono zaca' gon
cuine' bene' giien lao Diosen', le nombi'e yichjlazdao'
benach. Yebejteccze' yogo' da' mal da' yeZelde' lo'
yodaon' cont bxoz che' ca' yosoneZjue'ne' da' zaca'
yosoneZjue'ne'. Diosen' gwlo'e naple dola' che yogo'
da' xipj da' ba benle, le chonle no yela' guaZa',
cheyata'lenle no'ole bi zjanac no'ol chele, na' chziye'le
no bene' yaSe', no bene' zito'. Nacbia' bi chaple
Diosen' bala'an da' chonle da' zjanac ca'.

‘Diosen' zoe' chone' con can' Ze'. Da'nan’, Se le'e
gonle can' gosego'o da' xozxta'ocho ca' cho'e yesone',
nach Diosen' gone' giien len le'e can' gwne' gone'.
Cheyala' gonle lo na' Dios to cuen lao §i cuen che
cose§ chele da' chedobe, con can' bZie' bia' goncho.
Legon ca' na' lena'Sc Se bi gacchgua giien chele da'
chonle ca'.

52



‘Le'e Zale bibi zejen gwzenagle che Diosen', le
chata'ch yela' gwni'a che bene' ca' bi chosozenag che'
cle ca che le'e. Zale ba gosone' giiedenag len Diosen
na' bibi da' mal na' gac chegaque'. Perw cheyala'
nezele Diosen' Ze' ba zoa Zin Za gwZiaye'e bene' mal
ca' can' chzeycho no beb, san bene' ca' yosozenag
che', giienchgua yesac chegaque'. Da'nan' cheyala' cue’
yichjcho gwzenagcho che da' ca' bzejni'i da' Moisésen'
da' xozxta'ocho ca' lo ya'a Sinai da' bZia Diosen' bia'

goncho.
Malaquiasen' lecze gwne':

—7Zin Za cate' Diosen' sele' ben' le' Elias giie'e
xtiZen', na' Eliasen' gone' cont bene' ca' bi nita' binlo
len xi'ine' ca' yesenite' binlo len legacbe' da' yoble
cate' za' te che yeZlion'.
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